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Wilno w Sobote

.Dnia & Lutego.

PODROZ% WALEGO.
(Artykut nedeslany.)

Ludy, kraie i dzieie, tak sa do siebie po-
dobne, ze podréz moia, iakkolwiek dzis odby-
wana pod szczesliwém panowaniem Marka Au-
reliusza, w 1650 lat po mnie ieszcze bedzie czy-
tang 1 porownywana z Owczesnemi dzielami;
amoze nawet nieieden znaydzie podobiefistwo
do- wieku swego, zta roéznica: ze cienie VVa-
lego- blgka¢ sie iuz beda za brzegomi Styxu
1 doswiadeczaé tylko losu, iaki mu iego przy-
mioty lub wady. wystepki lub cnoty zgoto-
waly. Wolny iuz od zawi$ei, wspomni chy-
ba o nim iaki Szubrawiec : ¢lepski byt czlo-
wiek Wali: szkoda Ze nie Zyie!’ Lecz Wali
nie cheac 1 wtenczas mileszaC niczyiey spokoy-
nosci, poslyszy wezwanie 1 nie pokaze sig by-
naympiey wzywaiacemu: bo w wieku owym
legka¢ sig moze beds upioréow. Dosyé iednak
o moiey przyszlosci. Ludy czytaycie ma po-
dréz; a iezeli me pisma péznych dosi¢gna wie-
kéw 1 kto ie przypadkiem iakim odkryie, znay-
dzie w nich prawdy, ktére posluzyé mu moga
do sprostowania bledow historyi iopisania po-
sady ludéw. Nie powiem wam nawet iakim
pisz¢ igzykiemilak go dzisiay nazywaig medrey;
niechay badaia w staroZytnosei, aby mig wy-
czytaé mogh. Lecz gdy ieden mie wyczyta,
postrzeze, iz ten igzyk iest latwym i prostymn;
a moze nawet zgodzg sig kiedys ze mma, ze
w nim tak si¢ pisze iak méwi, 1 méwi iak pi-
sze ;3 lecz do igzyka moiego nikomu nie pcdam
prawidla. Teraz zaczneg ma podrdz: przyy-
dzie bowiem i taki wiek, w ktérym wszyscy
sadzié bedg o literaturze wprzédy niz si¢ uczyé

. tow,

.niezmierna gictkosé ich charakterowi.

czytad. Wolno wiec 1 mnie dzisiay  pierwey
dadz mga podréz, a potém prawidla moiego 1g-
zyka

Jestem Wali, urodzilem sig w okolicach Ty~
ru, duch podrézowania przeniost mi¢ na nawy
FPenicyan; z mumi1 zaplynalem .do bursztyno-
wey ziemi; stamtyd iechalem ladem miedzy
wiela ludami, ktérych imiona 1 zwyczaie mo-
ze wam péiniey opiszg, kiedy mig znowm
wezmie chetka pisania.  Zatrzymalem sig nay=-
diuzey .w Plotlcpolis; ztad wiec dam kroétki e~
pis kraiow, ktore przebylem iadae na Ryspe,
Merkatorya , ocieraige sie o Segalaryg do kré=
lestwa Poutu. Zdawalo sie wieln, 1z raym-
skie zwygzaie tratity juz do tey ziemi, tak
wszyscy - wowezas wniemali,  Badaiac iednak,
adkrylem ; 12 sami tyike Kartaginczycy 1 nie-
ktore osady greckie, przez handel maiac sto-
sunck z tym kraiem, zostawily im w spadku du-
Zo zley wiary 1 ta lest wada dotykaiaca nay-
wigcey te .ziemig, dodali wprawdzie Rzymia-
ni dumy i mektérych innych swoich przymio-
Dlatego w Bossanii spotykaia si¢ czesto
wygurowane cnoty , ktéreby zaszczyt wiekem
Grecyl przyniosly; lecz ciagle przygody daty
I tak
przez czas moicgo pobytu widzialem greka.
przyslanego ma propretora przez naylepszego
Aureliusza , 1 Bossyanie padali na twarz przed
nim z poezatku, péiniey svrawiedliwie zaniesh
na niego skargi izlorzeczyli iego pamigei. Au-
reliusz dal im Bossyana ich kraiowca. I tu
niedarowana rzecz dlamich: bo go znaiac cieszyli
sie iednak z niego. Pochwaly Bossyanow doszly
do cesarza, lecz pochwaly niezasluzone: te ie-
dnak ciagle podczas mego pobytu, zaslanialy go
od sprawiedliwych mnarzekan. Przyydzie ie-



dnak czas,. gdy Aureliusz odkryie prawde, i

tego Bossyanie z niecierpliwo$cia oczekuia. — O-

ich. rzadzie wewngtrznym pézniey prawic bede.
Plotkopolis polozone przy koncu gor, kté-
rych ramiona przecinaia Dacyg. Polozenie zdro-

we 1 przyiemne : zdaie si¢ iednak, iz iakies.

polityczne przyczyny sprowadzily. wio miey-
gce samych prézniakéw i stad przybralo imie
Plotkopolis.  Opisanie. moiey podrozy nie wy-
maga ciggu: 1 owszem, stosule si¢ do czasn,
w ktorych wszystko wolno Wszak widze wie-
lu réznych staréw ludzi trudnigeych sig tém,
cgémby si¢ cale nie powinni zaymowaé. Wie.
lu niezdatnych... iakoby ze zdatnoscig swoia:
wystepuia. I ia wiec z proffesyi szubrawiec.
piszg podréZe, piszg bez ciagu , pisze co wi-
dze 1 gdzie iestem.’

Owoz z Plotkopolls trafilefn: prosto do
Merkatoryi.. Miasto to niewspaniale,. lecz lu-
dne niezmiernie. Wigksza czes¢ mieszkan- -
céw iego, iak owi niegdys Melanchleni (a),
chodzi .w czarnych. plaszczach lub kafta-
nach z czapeczkami $miesznemi, czarnemi, na
glowie;. ktorych; iak méwia, przed. Bogiem sa=
mym zdeymowaé mnie wolno. Surieszna iednak-
okolicznoéé : od dawnego 1z czasu zaczgh 13-
zdeymowaé przed' kazdym, co. ma czerwony:
platek na szyi lub pasek na czapce.. Uwaza--
lem nawet, ze te kolory tak wielkie zsobg.
maig powinowactwo ,.
czleka z ‘czerwonym platkiem:,. obok. niego
zaraz wielki przylaciel bydz musi w czarnym
plaszezu, — Od niedawnego. czasu: w Merkato-
ryl zaloZono komorg, ktora z pewnobcig przy-
niesie do skarbu ' milion, a dla urzgdnikow
cztéry. Kraiowey twierdza,. iz gdziekolwiek-
by ona byla, ieden: zawsze bylby skutek.

Merkatorya , wazigte to imie boday czy nié
od lacinnikéw, gdyz tam si¢ dopelnia ogro-
myy handel przekupni, Sa w niey szkoly, ki6-
re ludzie w tabaczkowych sukniach utrzymuia:
uwazaige ilednak to zatrudnmienie' iako przy~

{a) Czarno - plaszczewi.
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ze: gdzie- obaczylem:

datkowe , wypuszezaiag po wigkszey czedci nie-
douczonych. Same wigc tylko handlowe zja-
zdy zaymuig Merkatorya. Zjazdy sa iedynie
w Merkatoryi dla handin ; lecz , ze przy han-
dlu bawia sig rozmaitego rzedu prézmacy, no-
tuig wigc sohie: oddzielnie zjazdy i oddzielnie
handel.

Na ostatnim zjezdzie, kiedym si¢ i1a znay-
dowat w Merkatoryi, ludnosé byla nastgpuigea:
uczonych 3, migdzy ktérymi lekarzy 2; woldw
40,000 ; elegantow 375; koni 18,000; wozéw
z loiem i welna 2,240; kupcoéw kraiowych 86,
zagranicznych 32; wdéw, co przybyly dla wy-
dania siebic lub corek za maz,. 17; elegantek
w. ogoble, miedzy ktéremi z rozkazu liczono na-
przéd Zong propretora, 24o;. officialistéw ria-
dowych 87, miedzy ktérymi wigksza czgsé za
szczegblném. pozwoleniem ;- (b) . z reszta przy-
bylych wozamu konnemi. lub.wolami w ogule
22,416 ;' nie licza: sie¢: rolnicy przybylh dla
kupienia tylko przedmiotéw gospodarskich., Do-
chéd byl nastepuiacy : —- Do skarbu' publicz-
nego od towaréw weszlo quadrigenséw 21,674;
do kassy. dziedzica: Merkatoryi' 93,678, Do~
chad. ten: poohiodai z myta, ktére sig pobiera:
od kazdego- wozu przechodzacego Merkatoryg.
Od tey iednak optaty wolnr sa urzednicy, gdyz
za- ich protekcys ustanowiono ten dochéd dla:
wlasciciela.. Celnikéw zarobkutz pewnos$cia o-
bliczyé  mie podobna: lecz' z dochoduurzedni-
kow. wnosié mozna,. ze byl niezmmerny. Se--
kretarz bowiem propretora,. ki6ry iuz- zostal’

radzeg, kupil w tym czasie i restaurowal dom .

nowy dla siebie;. c6z wnosi¢ mozna o wyzszych
urzednikach: Towaréw rozkupiono mala 1losé
dla. niedostatku gotowizny.. Dowiedzialem sig
takze: w. Merkatoryi o sposobach sprowadzania
towaréw. Oto podaie si¢ do rzadu, ze pe
$mierci czyiey$ spada na mnie, naprzyklad:
w Germanii, sukcessya; otrzymuie sig pozwos
lenie: na sprowadzenie wlasnoSci. swoiey , a:

(b) Naleiy nwaiaé,; ie iednym wrzednikiem bylo wigeey,.
mzla kapcbw.
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yrtenczas - bierze sig¢ komis od kupcé;vf s kto- -

rzy za to dobrze oplacaig, 1 wprowadza sig
wozéw: kilkadziesiat towarow; kosztuie to tro-
che prezentéw dla wyzZszych i to przez kan--

cellaryq, zawsze: iednak. zarobek pewny, bo-

nawet 1 na prezenta kupey dosfirezad mussg.
Lecz, zeby sig¢ to udalo, potrze a miec swo-
ie szczegolne zaslugl. VVezasie moego poby-
iu ieden . tylko prowadzil taki handel, i nie-
zmiernie pomysinie ; pézniey- powiem lak sig
nazywal. = Z wdéw nie slyszalem o zadney, aby
meza znalazla; iedna 2z nich nawet plakala i1
placze dotad nad swoiémi przyoedy: gdyz ka-
szlaiacy amant’, tak zaial miéysce,. Ze nikt
mawet dostapi¢ nie moze (c).

Dowiedzialem sig: takoz w Merkatoryi, ze
wtym czasie ma bydz zjazd. wielki mieszkan-
eéw w Segalaryi, gdyz co trzy lata zmieniaja

sig wszyscy urzednicy. .- Wybierano: wtenczas+
obroncéw  ludu 1 propretor’ czynii‘ wszelkie?

starania dla- usumigcia tych, ktérych $miatosé

moglaby doniesé: prawde: do' uszu* Aureliusza; -

czas - pokaze” czyli dokazal lub‘nie. . Wybiera-

no takoz i urzednik6w nizszych nazywajac ich, .

iak w Segalaryi,. pods¢kami, Obcy w tym
kraiu,.staralem si¢ poznac, co toiest ten urzad
i zdaie 'mi- sig, zem dobrze zrozumial tluma-

czgc to. w moimeigzyku faktorem. Duchem iest:

tego obowigzku czatowaé na mieyscach publicz-

nych: kto gdzie zbankrutowal, kogo okradl, lub"
zabil ? o tém wié naypierwey i lozy starania, -

zwlaszcza co do bankréctw, aby mu porucze
no prawne wywody.
wtenczas dwoéch  takich. faktoréw, to iest::
lednego od dluznikéw,; drugiego od zadluZone-

go. A Ze migdzy: dluin: kaml zwykle nie'ma ie--

dnosci i malo placg swoim faktorom, dluznik-
za$ phei i karmi legiey, - -ima iednego a dwéch -
to maywigeey ;- zatém zwykle sig zdarza, de-
zadluZonemp-tak wyfaktoruia, tak ponaciagaia
prawa, i podtiumacza ustawy, ze Pan lub Pa-
ni, co zbankrutowali, Zyig lepiey iak wprzody, -

.

(¢) M6 wig; e nie chee. .

Sa‘d vvyz'u!_y wyznacza*

iadg w dalekie kraie, i po skoficzonym rozbioe-.
rze fortuny zostaie sam czysty maigtek, mnéz-
two sprzetéw i tym podobnme, . Dluznicy za$
tracg : procenta: komiecznie , a od losu zalezy
iak wielkg czgsé traca kapitalow. Vidzialem
W czasie molego pobytu w Bossanii powracaig-
ea nieiedng familig z kahi, ktorey maj:;tek 1ak
tu nazyv\ala. byt pod- rozbwrem, zyli 1ednak
wystawnie® 1 cxeszyh si¢ z ukonczonych inte-
resséw ; lecz widzialem takoz meszczeshwych
kiorzy im pozyczali, wyclagaigeych rgee 1ze~
brzgeych kawalka : chleba. Dziwno, ze dotad
Zadna - ustawa nie wstrzymalastych publiczny ch
rozboidéw ,- 1 nie okryla-hanba bankrutéow, iak
v innych  kraiach; - tém bardziey ieszcze, ze
ilem: widzial hankrutéw, zawsze zadluZony wy-
chodzi bogatszym ;. 1 bankructwo bylo tylko
spekulacya na dobre wiare diuznikédw i czyn=
nosé¢. faktorow. . Przcd k,u(d_ laty bylo ban-
krutéw w Bossanii, okolo sta, i wigksza ich
ezgs¢ zostaie znowu-urzednikami — Urzqd sg-
dziego  daie’sig zwyczaynie tey klassie ludzi.
Jam sobie zawsze myslal : bedzie to inaczey
iak sig dowie Aarelinsz.

W czasie: moiego’ pobytu w Bossanii zay-
mowalo szczegolniey uwage publiczna: familia
propretora i cigglte ofiary ktérych wymagat,
Ryspianie 1 mlodziez bedaca W tém mieyscu
bankructwa. nakoniec' Merkatorya i Segalarya,
Mawialer= nieraz zbieraigcym sie do mnie w go-
dzizy wolne od zatrudnien:: , zmiluycie sig
piszcie | wszakto tyle si¢ glupstw zrobi i za-
dne nie doydzie potomnobci, a' wspblczesni nie
wszyscy: sig. nasmieia. — Jakoz zdaie mi sig,
ze moie zachecenia braly skutek, i nieieden.
wzial sie¢ do pisania.

Wali- pisze daley z: Merkatoryi:

Kiedym ' przyiezdzal do tego mieysca za-
trzymano mig kole brammiasta<(d), pytaige:
czylim nie kupiec, czy nie prowadzg wolow lub
koni, czy nie'mam wodki? a przekonawszy sig,

(d) Migdzy dwéma rowami kawalek micysea wolnegoy.
EOWie sig bramq.
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gem po prostupodrézny, Ze ode mnie zZaden po-
bor nie nalezy, gdyz prawami Aureliusza we«
wnatrz. kraiu pobory sa zabronione, kazano mi
zapiaci¢ b kwadrigenséw od pary - koni, zkto6-
rych, dowiedzialem sig, idzie dwa na wlasciole-
la miasta, dwa dla edyléw, a ieden rozkradaig
wszyscy razem, czyliieden przed drugim; spot-
kalem po wjeidzie moim czlowieka z czerwo-
nym znakiem naszyi, na ktorym byly dwa pa-
ski metallowe , rzeke¢ wyobrazaiace: to-ma
sig tak thumaczyé: naprzod, powinnosé mienia
metallu, przypomina zloto, a rzeki idace od przo-
du wtyl osoby, znacza, zZe nalezy mieé obfi-
cie 1.wylewaé 1ak te rzcki za siebie, a i5dz
maprzod , udaiac 2Ze sig mie widzi konu daie.
Na rgkach podobne sa znaki przypeminaigee,
ze chowad nalezy i-do kieszeni— Cala te po-
winnosé urzednicy napamigé umieig 1 nie-
zmiernie zrecznie spetniaiz. Nowy edyl wow-
czas w Merkatoryl mial-niezla reputacya mig-
dzy mieszkaficami (e), a wspominano mi nie-
ustannie lego poprzednika, ktérego przeniost
pre pretor do Segalaryi na faworyta swego, ta-
} .z edyla; ten mial zastugi niepospolite: wpraw-
dzie kazdego dnia byl pijanym, lecz zZadna kra-
dzieZz nie uszla bez znacznego dlaniego docho-
du, zlodziey zas zawsze uchodzil od prawnego
ukarania. Méwiono mi o wielu artykulach
szczegolniey urzadzonych: i tak, caly Zywnosé
edyl z familiia , wszyscy podrgezni i goscie
nawet, mieli darmo — Chcialem sig dowiedsied
iak ¢ torobi? lecz za odpowiedz dano mi, Ze to

(e) Bo dwie godziny iak przybyl.

- sie nazywa robié ekonomike.

Znawey -zrozu-
mieig 1 wytlumaczg ten wyraz; ia to pdzniey-
szemu czasowi zostawuile, ostrzegaiac iednak,
ze w tém mieyscu ekonomika nie znaczy a-
ni oszczgdnoscl ani gospodarstwa: gdyz przeci-
wnie , kto lepiey robi ekonomike, ten wigcey
wydaie , chociaz ma naymniey — I dlatego
wyraz ten u urze¢dnik6w bierze sig w znacze-
nin czynném, a nigdy bierném. l.ecz o gram-
matyee przyrzeklem pézniey. Pomieniony e-
dyl 1z ilest w Segalaryi, nie wlasciwie wiec
w tém mieyscu zaezalem o nim moéwic; lecz
Zzem zapowiedzial sobie wolno$é pisania bez
porzadku, zatém gdziekolwiek okim wspomne
w tém pismie, kazdy iest 1 bedzie na miey-
scu wiasciwém, )

(dalszy cigg nastqpi.)

KORRESPONDENCYA REDAKCYI.

‘Redakcya odebrala cale dobre pismo z wy-
spy .Barataria, pod tytulem Nowe W e¢driowki,
w ktérém autor (Morynia) opisuie naiazdy Fran-
cuzéw na prowincye niegdys Polskie i rozlanie
si¢ ich po tych prowincyach.
naiazdy Gotow i Alanéw Rzymianom, ani A-
rabéw Hiszpanom, ani Tataréw Folakom, tak
strasznemi nie byly, iak sa cigzkiemi dla nas
emigracye nowych Frankéw — Sadzi, 1z wkrot-
ce nauki zupehie we Francyi upadnag, ponie-
waz sami uczeni do mas si¢ przenoszg — Re-
dakeya zaluie, Ze tego pisma umiescié w Bru-
kowych Wiademosciach nie moze dlatego:

Uwaza, Ze ani

‘iz niektére W nim opisane osoby sa niemal

palcem wytknigte,

Dozwala sig drukowacé z warunkiem dostawienia do Komitetu Cenzury oSmuu exemplarzydla

mieysc prawem wyznaczonych.

F. N. Golareki Kom, Cengury Csd.

w Wilnie w drukarni Redakcyr pism peryoaycinmych.



